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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 869/2004
2004 m. balandzio 26 d.
i§ dalies keiiantis Reglamenta (EB) Nr. 1936/2001, nustatantj tam tikry tolimos migracijos Zuvy rasiy
Zvejybos kontrolés priemones

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos
37 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasifilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (?),

kadangi:

(1)

(3)

Tarptautiné komisija dél Atlanto tuno apsaugos (toliau —
ICCAT) patvirtino keleta rekomendacijy ir Indijos vande-
nyno tuny komisija (toliau — IOTC) patvirtino keleta rezo-
liucijy, sudaranciy kontrolés ir tikrinimo jsipareigojimus,
kurie buvo perkelti | Reglamentg (EB) Nr. 1936/2001 (2).

ICCAT savo 17-ame susitikime 2001 m. bei 13-ame spe-
cialiajame susitikime 2002 m. ir IOTC savo 6-ame bei
7-ame eiliniuose susitikimuose 2001 m. ir 2002 m. reko-
mendavo naujas tam tikry tolimos migracijos Zuvy rasiy
7vejybos kontrolés priemones. Sios rekomendacijos ir
rezoliucijos yra privalomos Bendrijai ir todél turi bati igy-
vendintos.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 1936/2001 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1936/2001 i3 dalies pakeiciamas taip:

1.

O]
)

3 straipsnis papildomas tokiais punktais:

,g) »penéjimas” — tai gyviiny auginimas narvuose jy svoriui
ar riebaly kiekiui padidinti, ketinant juos parduoti;

h) ,uzdarymas i narva“ — bet kokio dydzio laukiniy gyviny
uzdarymas i uzdaras konstrukcijas (narvus) penéjimui;

i) ,penéjimo tkis“ - tai jmoné, kuri augina laukinius gyvii-
nus narvuose ir peni juos;

2004 m. sausio 13 d. pateikta nuomoné (dar nepaskelbta Oficialia-
jame leidinyje).
OLL 263,2001 10 3, p. 1.

j) .gabenimo laivas” — tai laivas, surenkantis laukinius gyvi-
nus ir gabenantis juos gyvus i penéjimo tkius.”

[raSomi tokie straipsniai:

»4a straipsnis

Su melsvyjy tuny penéjimu susijusiose operacijose
dalyvaujanéiy laivy veikla

1. Kiekvienas Bendrijos laivo, vezancio melsvuosius tunus j
gabenimo laivg, kapitonas turi jrasyti savo laivo Zurnale:

— perduoty melsvyjy tuny kiekj ir Zuvy skaiciy,
— sugavimo zong,
— melsvyjy tuny perdavimo datg ir vieta,

— gabenimo laivo pavadinimag, véliava, registracijos numerj
ir tarptautinj radijo Saukini,

— paskirties penéjimo wkio (-iy), kuriam (-iems) perduotas
melsvyjy tuny krovinys, pavadinimg (-us).

2. Kiekvienas gabenimo laivo, j kurj buvo perduoti melsvieji
tunai, kapitonas turi jrasyti:

a) kiekvieno laivo perduoty melsvyjy tuny kiekj ir Zuvy
skaiciy;

b) laivo, kuris sugavo a punkte nurodytg kieki, pavadinima,
véliava, registracijos numerj ir tarptautinj radijo Saukinj;

¢) melsvyjy tuny perdavimo datg ir vietg;

d) paskirties penéjimo tikio (-iy), kuriam (-iems) perduoti
melsvieji tunai, pavadinima (-us).

3. Kapitonas atleidziamas nuo $io straipsnio 2 dalyje nuro-
dyto jpareigojimo, jei vietoj jraSo pateikiama Reglamento
(EEB) Nr. 2847/93 11 straipsnyje numatytos perkrovimo
kita laivg deklaracijos kopija arba Reglamento (EEB)
Nr. 2847/93 13 straipsnyje numatyto T2M dokumento
kopija, kur pateikiama $io straipsnio 2 dalies ¢ punkte nuro-
dyta informacija.

4. Valstybés narés uztikrina, kad visi melsvieji tunai, kuriuos
i narvus uzdaro su jy véliava plaukiojantys laivai, bty uzre-
gistruoti jy kompetentingos institucijos. Pagal 5 straipsnj jos
pranesa Komisijai su jy véliava plaukiojanciy laivy sugauty ir
uzdaryty  narvus melsvyjy tuny kiekj (I uzduotis, apibrézta
ICCAT).
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Eksportuodama ir importuodama penéti skirtus melsvuosius
tunus valstybé naré nusiunc¢ia Komisijai savo patvirtinty
2003 m. balandzio 8 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1984/2003, nustatanciame prekybos melsvaisiais tunais,
durklazuvémis ir didZiaakiais tunais Bendrijoje statistikos sis-
temga ('), nurodyty statistikos dokumenty numerius bei datas
ir nurodo deklaruota paskirties treciaja Salj.

5. Valstybés narés nusiuncia Komisijai elektroninj visy su jy
véeliava plaukiojanciy ir Bendrijoje registruoty laivy, kurie
zvejoja melsvuosius tunus penéjimui, sarasg. Prane$imas
pateikiamas iki kiekvieny mety balandzio 30 d. ir nurodoma
tokia informacija:

a) laivo vidaus numeris, apibréztas Komisijos reglamente
(EB) Nr. 2090/98 (*);

b) jo savininko, valdytojo ar frachtuotojo pavardé (pavadi-
nimas) ir adresas.

6. Valstybés narés nusiuncia Komisijai elektroninj visy laivy,
kuriems jos leido tiekti arba perduoti tunus penéjimui, sgra-
$a. Pranesimas pateikiamas iki kiekvieny mety balandZio
30 d. ir nurodoma tokia informacija:

a) laivo pavadinimas, jo véliava ir registracijos numeris;

b) bet kokios ankstesnés véliavos;

¢) tipas (zuvies tanklaivis, velkamasis ir pan.), ilgis ir GT;

d) tarptautinis radijo Saukinys;

e) savininko, valdytojo ar frachtuotojo pavardé (pavadini-
mas) ir adresas.

4b straipsnis

Melsvyjy tuny penéjimo iikiy veikla

1. Valstybés narés imasi veiksmy uztikrinti, kad jy jurisdik-

cijai priklausantys melsvyjy tuny penéjimo tkiai jy kompe-

tentingai institucijai pateikty 1a priede nurodytg uzdarymo i

narvus deklaracija per 72 valandas po kiekvienos Zvejybos

arba gabenimo laivo atliktos uzdarymo | narvus operacijos

pabaigos. Uz tokiy deklaracijy su visa $iame straipsnyje rei-

kalaujama informacija pateikimg atsako valstybiy nariy

patvirtinti penéjimo tkiai.

2. Valstybés narés imasi veiksmy uZtikrinti, kad $io straips-

nio 1 dalyje nurodyti penéjimo tkiai iki kiekvieny mety lie-

pos 1 d. pateikty joms penéty melsvyjy tuny prekybos dekla-

racijg.

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytoje penéty melsvyjy tuny
prekybos deklaracijoje turi biti tokia informacija:

— tkio pavadinimas,
— adresas,
— savininkas,

— ankstesniais metais parduoty melsvyjy tuny kiekis (tono-
mis),

— tuny paskirties vieta (pirkéjo pavadinimas, 3alis, parda-
vimo data),

— eksportuojant ir importuojant — Reglamente (EB)
Nr. 1984/2003 nurodyty statistikos dokumenty nume-
riai ir patvirtinimo datos,

— kai jmanoma, parduoty tuny penéjimo trukmé
(ménesiais),

— vidutinis parduoty tuny dydis.

4. Remdamosi pagal sio straipsnio 1 ir 3 dalis pateikta dekla-
racija valstybés narés iki kiekvieny mety rugpjicio 1 d. elek-
troniniu biidu pranesa Komisijai:

— per praéjusius metus uzdaryty i narvus melsvyjy tuny

kieki,

— per praéjusius metus parduoty melsvyjy tuny kieki.

4c straipsnis
Melsvyjy tuny penéjimo iikiy registravimas

1. 1ki 2004 m. balandzio 30 d. kiekviena valstybé naré elek-
troniniu biidu nusiuncia Komisijai jos jurisdikcijai priklau-
san¢iy penéjimo tkiy, kuriems ji leidZia uZsiimti Konvenci-
jos zonoje sugauty melsvyjy tuny penéjimo veikla, sgrasa.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytame sarase turi biiti tokia
informacija:

— dkio pavadinimas, jo nacionalinis registracijos numeris,
— 1kio vieta,
— tkio pajégumas (tonomis).

3. Komisija persiuncia $ia informacijg | ICCAT vykdomajj
sekretoriatg iki 2004 m. rugpjucio 31 d., kad atitinkami
penéjimo tikiai bty jrasyti | ICCAT tkiy, kuriems leidZiama
uzsiimti ICCAT Konvencijos zonoje sugauty melsvyjy tuny
penéjimo veikla, registra.

4. Apie bet koki 3io straipsnio 1 dalyje nurodyto sgraso
pakeitima, ne véliau kaip pries 10 darbo dieny iki tkiai pra-
deda uzsiimti ICCAT Konvencijos zonos melsvyjy tuny
pengjimo veikla, ta pacia tvarka praneSama Komisijai, kad ji
tai perduoty ICCAT vykdomajam sekretoriatui.

5. Valstybeés narés jurisdikcijai priklausantys penéjimo tkiai,
kurie néra jrasyti i Sio straipsnio 1 dalyje nurodytg sarass,
negali uzsiimti ICCAT Konvencijos zonoje sugauty melsvyjy
tuny penéjimo veikla.

() OLL 295,2003 1113, p. 1.

(") OLL266,1998 10 1, p. 27. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 26/2004
(OLL5,200419,p. 25)."
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3.

5 straipsnis i§ dalies pakei¢iamas taip:
a) 1 straipsnio dalis pakei¢iama taip:

,1. Valstybés narés duomenis apie metinj nominaly
suzvejoty II priede nurodyty risiy zuvy kiekj (ICCAT
nustatyta [ uzduotis) elektroniniu bidu perduoda Komi-
sijai, kuri po to juos perduoda ICCAT vykdomajam sekre-
toriatui. Ne véliau kaip iki kity mety birzelio 30 d.
valstybés narés moksliniais tikslais perduoda Komisijai
galutinius visy mety duomenis arba, kai tai nejmanoma,
preliminarius duomenis.”

b) 2 dalies jvadinis sakinys pakeiciamas taip:

,2. Kasmet, ne véliau kaip liepos 31 d., valstybés narés
Komisijos vardu elektroniniu biidu perduoda siuos duo-
menis (ICCAT nustatyta Il uzduotis) I[CCAT vykdomajam
sekretoriatui.”

6 straipsnyje jraoma tokia pastraipa:

,1a) Valstybés narés moksliniais tikslais elektronine forma
perduoda ICCAT vykdomajam sekretoriatui (suteikiant elek-
troning prieiga Komisijai) ICCAT nustatytus duomenis apie
laimikj ir pastangas, visy pirma — apytikslj iSmesty negyvy sil-
kiarykliy, rykliy Isurus oxyrinchus ir mélynyjy rykliy kiekj.

[raSomas toks straipsnis:

,6a straipsnis

Informacija apie baltyjy marliny ir mélynyjy marliny
laimikj

1. Bendrijos laivy kapitonai kiekvieng diena registruoja savo
laivo Zurnaluose informacija apie paleistus gyvus ar negyvus
baltuosius marlinus ir mélynuosius marlinus pagal ne dides-
nius kaip 5° ilgumos su 5° platuma sektorius ir savo iskro-
vimo | krantg dokumentuose nurodo iskrauty baltyjy mar-
liny ir mélynyjy marliny skaiciy ar mase.

2. Iki kiekvieny mety birzelio 30 d. valstybés narés moksli-
niais tikslais elektronine forma perduoda Komisijai galutinius
visy pra¢jusiy mety, o jei tai nejmanoma, preliminarius duo-
menis apie baltyjy marliny ir mélynyjy marliny laimikj, jskai-
tant paleidimg ir iSkrovimg j krantg.”

[raSomi tokie straipsniai:

~8a straipsnis

Laivy, kuriems leidZiama Zvejoti Konvencijos zonoje,
registras

1. Tki 2003 m. birzelio 1 d. kiekviena valstybé naré elektro-
niniu biidu nusiuncia Komisijai daugiau kaip 24 m bendro

ilgio su jos véliava plaukiojanciy ir jos teritorijoje registruoty
laivy, kuriems ji, iSduodama specialig Zvejybos licencija, lei-
dzia ICCAT Konvencijos zonoje Zvejoti tunus ir tunines
Zuvis, sarasg.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytame sgrase pateikiama
tokia informacija:

a) Reglamento (EB) Nr. 2090/98 I priede nustatytas laivo
identifikavimo numeris;

b) bet kokios ankstesnés véliavos;

¢) bet kokia informacija apie pasalinima i§ kity registry;
d) savininko (-y) ir valdytojo (-y) pavadinimas ir adresas;
¢) naudojama jranga;

f) laikotarpis, kuriuo leidZiama Zvejoti ir (arba) perkrauti j
kitg laivg.

3. Komisija iki 2003 m. liepos 1 d. nusiuncia $ia informacija
ICCAT vykdomajam sekretoriatui, kad Siuos laivus bty
galima jrasyti | daugiau kaip 24 m bendro ilgio laivy, kuriems
leidziama zvejoti ICCAT Konvencijos zonoje, registra (toliau
— ICCAT registras).

4. Apie bet kokj Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto saraso
pakeitima, ne véliau kaip pries 10 darbo dieny iki laivas pra-
deda Zvejybos veikla Konvencijos zonoje, ta pacia tvarka pra-
neSama Komisijai, kad ji tai perduoty ICCAT vykdomajam
sekretoriatui.

5. Daugiau kaip 24 m bendro ilgio Bendrijos Zvejybos lai-
vai, nejrasyti i $io straipsnio 1 dalyje nurodyta sarasa, [CCAT
Konvencijos zonoje negali Zvejoti, laikyti, perkrauti i kita
laivg ar iskrauti j krantg tuny ar tuniniy Zuvy.

6. Valstybés narés imasi batiny priemoniy uztikrinti, kad:

a) 1 straipsnyje nurodyta Zvejybos veikla ICCAT Konvenci-
jos zonoje pagal licencijos nuostatas galéty uZsiimti tik
su jy veliava plaukiojantys laivai, kurie yra jrasyti i $io
straipsnio 1 dalyje nurodytg sgrasg ir turi specialig jy
isduota Zvejybos licencija;

b) speciali Zvejybos licencija nebiity iSduodama laivams,
kurie ICCAT Konvencijos zonoje uzsiémé nelegalia, nere-
glamentuota ir nepranesta Zvejybos veikla (NNN Zvejy-
ba), kaip nurodyta 19b straipsnyje, nebent nauji savinin-
kai pateikia pakankamus dokumentais patvirtintus
jrodymus, kad ankstesni savininkai ir valdytojai nebeturi
jokiy teisiniy, naudos ar finansiniy interesy ir jy niekaip
nevaldo arba, kad jy laivai nedalyvauja ir néra susij¢ su
NNN Zvejyba;
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¢) kai jmanoma, jy nacionalinés teisés aktai drausty su jy
véliava plaukiojanciy laivy, kurie yra jtraukti j $io straips-
nio 1 dalyje nurodyta sarasa, savininkams ir valdytojams
dalyvauti ar biti susijus su ICCAT registre nejrasyty laivy
tuny Zvejybos veikla ICCAT Konvencijos zonoje;

d) kai jmanoma, jy nacionaliniai teisés aktai reikalauty, kad
su jy véliava plaukiojanéiy laivy, kurie yra jtraukti j $io
straipsnio 1 dalyje nurodytg sarasa, savininkai baty vals-
tybiy nariy pilieciai.

7. Valstybés narés imasi visy batiny priemoniy uzdrausti
ICCAT registre nejraSytiems daugiau kaip 24 m bendro ilgio
laivams Zvejoti, laikyti, perkrauti i kitg laivg ir iSkrauti i krantg
ICCAT Konvencijos zonoje sugautus tunus ir tuniskas Zuvis.

8. Valstybés narés nedelsdamos perduoda Komisijai visa
informacija apie tai, kad yra rimty priezasciy jtarti, kad
ICCAT registre nejrasyti daugiau kaip 24 m bendro ilgio lai-
vai Zvejoja arba perkrauna j kitus laivus tunus ar tunines
zuvis ICCAT Konvencijos zonoje.

8b straipsnis

Bendrijos Zvejybos laivy frachtavimas

1. Iki kiekvieny mety balandzio 30 d. valstybés narés nusiun-
¢ia Komisijai ty mety su jy véliava plaukiojanciy laivy,
kuriuos frachtavo ICCAT Konvencijos susitarianciosios Salys,
sgrada ir informuoja apie bet kuriuo metu padarytus bet
kokius to sgraso pakeitimus.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytame sgrase pateikiama
tokia informacija:

S

) Reglamento (EB) Nr. 2090/98 I priede nustatytas laivo
identifikavimo numeris;

b) laivo savininko pavadinimas ir adresas;

¢) rasys, kurioms taikomas frachtavimas, ir frachtavimo
sutartyje nustatyta kvota;

d) frachtavimo sutarties trukmé;
e) frachtuotojo pavadinimas;
f) valstybés narés pritarimas frachtavimo sutarciai;

g) Salis, kurioje laivas buvo frachtuotas.

3. Frachtavimo sutarties sudarymo dieng véliavos valstybé
naré nusiuncia ICCAT vykdomajam sekretoriatui tokig infor-
macijg ir informuoja Komisija apie:

a) savo pritarimg frachtavimo sutaréiai;

b) veiksmus, kuriy ji émési uztikrinti, kad frachtuotas laivas
su jos véliava laikosi ICCAT apsaugos ir valdymo nuo-
staty.

4. Pasibaigus galioti frachtavimo sutarciai valstybé naré pra-
nesa ICCAT vykdomajam sekretoriatui galiojimo pabaigos
datg ir informuoja Komisijg.

5. Véliavos valstybé naré uztikrina, kad:

a) laivui frachtavimo laikotarpiu nebiity leidZziama Zvejoti
nesilaikant jam skirtos kvotos ar Zvejybos galimybés;

b) jam nebity leidZiama tuo paciu laikotarpiu Zvejoti pagal
daugiau kaip vieng frachtavimo sutartj;

¢) jo laimikis blity registruojamas atskirai nuo kity su jos
veliava plaukiojanciy laivy;

d) jis laikytysi ICCAT patvirtinty apsaugos ir valdymo prie-
moniy.

8c straipsnis

Perkrovimas j kitus laivus

Su valstybés naré véliava plaukiojantys daugiau kaip 24 m
bendro ilgio laivai, Zvejojantys idomis ir jrasyti | 8a straipsnio
1 dalyje nurodyta ICCAT sgrasa, ICCAT Konvencijos zonoje
perkrauti laimikj j kitus laivus gali tik i§ anksto gave valstybés
narés kompetentingos institucijos leidima.”

9 straipsnio 1 dalyje tekstas ,birzelio 15 d.“ pakei¢iamas
tekstu ,rugpjicio 15 d.“

[raSomas toks straipsnis:

»9a straipsnis

Metiné ataskaita apie ICCAT valdymo standarty taikymg
didelivose ady laivuose

Tki kiekvieny mety rugséjo 1 d. valstybés narés, turincios
daugiau kaip 24 m bendro ilgio tdy laivy, kuriems leidziama
zvejoti Konvencijos zonoje, perduoda Komisijai meting
ataskaitg apie ICCAT valdymo standarty taikyma dideliuose
tdy laivuose, kurios pavyzdys pateikiamas IV priede.”

[raSomi tokie straipsniai:

,»19a straipsnis
Veiksmai kovojant pries NNN Zvejyba

Kiekviena valstybé naré, laikydamasi savo nacionalinés teisés
akty, stengiasi uztikrinti, kad jos importuotojai, vezéjai ir kiti
operatoriai neuzsiimty NNN Zvejyba ir perkrovimu i kitus
laivus tunus ir tunines Zuvis, sugautas NNN Zvejyba
uzsiimandiy laivy, ypac, jei tokia zvejyba priestarauja ICCAT
apsaugos ir valdymo nuostatoms.
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19D straipsnis

Informacija apie laivus, laikomus uZsiimandiais NNN
Zvejyba

1. Siame straipsnyje uzsiimanciu NNN Zvejyba laikomas lai-
vas, plaukiojantis su nesusitarian¢iosios 3alies véliava, jei
valstybés narés kompetentinga institucija jrodo, kad jis:

a) Zvejoja tunus ar tunines Zuvis ICCAT Konvencijos zono-
je, taciau néra jraSytas j ICCAT registra;

b) Zvejoja tunus ar tunines Zuvis ICCAT Konvencijos zono-
je, kurioje véliavos valstybé pagal ICCAT apsaugos ir val-
dymo priemones naré neturi kvotos, laimikio normy ar
nustatyty zvejybos pastangy;

¢) neregistruoja ir nedeklaruoja savo laimikio ICCAT Kon-
vencijos zonoje arba nurodo klaidingus duomenis;

d) priima ar iskrauna j krantg per mazas Zuvis, taip pazeis-
damas ICCAT apsaugos ir valdymo priemones;

e) Zvejoja ne Zvejybos sezonais ar ne Zvejybos zonose, taip
pazeisdamas ICCAT apsaugos ir valdymo priemones;

f) naudoja draudziamg Zvejybos jrangg, taip paZeisdamas
ICCAT apsaugos ir valdymo priemones;

g) perkrauna i laivus, jrasytus i $io straipsnio 5 dalyje nuro-
dyta sgrasa;

h) Zvejoja tunus ir tunines Zuvis ICCAT Konvencijos zonos
pakrantés Saliy jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse
arba pazeidzia jy istatymus ir kitus teisés aktus;

i) nepriklauso jokiai valstybei ir Zvejoja tunus ir tunines
zuvis ICCAT Konvencijos zonoje;

j)  uZsiima Zvejybos veikla, prieStaraujancia bet kokiai kitai
ICCAT apsaugos ir valdymo priemonei.

2. Remdamasi i§ savo kompetentingy institucijy gauta infor-
macija valstybé naré iki birzelio 15 d. praneSa Komisijai
sara$a laivy, plaukiojan¢iy su nesusitarianciosios Salies
véliava, kurie laikomi uzsiimantys NNN Zvejyba tais ar anks-
tesniais metais. Kartu pateikiami patvirtinamieji dokumentai.

Iki liepos 15 d. Komisija persiuncia i§ valstybiy nariy gauta
informacija ICCAT vykdomajam sekretoriatui.

3. Gavusi i§ ICCAT  vykdomojo  sekretoriato
nesusitarianciyjy Saliy laivy, laikomy uzsiimanciais NNN zve-
jyba, saraso projekta, Komisija jj perduoda valstybéms

naréms. Jos nedelsdamos i$nagrinéja jj ir patvirtina iy laivy
veiklg ir bet kokius pavadinimo, véliavos valstybés ar
nuosavybeés pakeitimus.

4. Tki rugséjo 3 d. valstybés narés nusiuncia Komisijai bet
kokig papildomg informacija, kuri galéty bati naudinga Sio
straipsnio 5 dalyje nurodytam sgrasui sudaryti.

5. Komisija kiekvienais metais, gavusi i§ ICCAT sarasg laivy,
nustatyty uzsiimant NNN Zvejyba, (toliau — NNN sgrasas),
nusiuncia jj valstybéms naréms.

19c straipsnis

Veiksmai dél laivy, laikomy uZsiimanciais NNN Zvejyba

1. Valstybés narés imasi visy biiting veiksmy pagal savo
nacionalinés teisés aktus ir Bendrijos teis¢, kad uZtikrinty,

Jog:

a) savavaliskai jplaukusiems j uosta | NNN sarasg jraytiems
laivams baty neleista iskrauti laimikio i krantg ar per-
krauti j kitg laiva;

b) jy véliava nebity suteikiama j NNN sgrasa jrasytiems lai-
vams, nebent pasikeité laivo savininkas ir jis gali jtikina-
mai jrodyti, kad ankstesnis savininkas ar valdytojas nebe-
turi jokiy teisiniy, finansiniy ar kitokiy realiy interesy dél
laivo ir jo niekaip nebevaldo, arba, atsizvelgusi j visa susi-
jusig informacija, véliavos valstybé mano, kad suteikus
laivui véliava jis neuzsiims NNN Zvejyba;

¢) importuotojai, vez¢jai ir kiti valdytojai yra skatinami
nedalyvauti ir neperkrauti j laivus tuny ir tuniniy Zuvy,
kurias sugavo j NNN sara$g jrasyti laivai;

d) bty gauta ir pasikeista visa reikiama informacija su kito-
mis susitarian¢iosiomis $alimis ir bendradarbiaujancio-
mis nesusitarianciosiomis Salimis, subjektais ir Zvejybos
jmonémis, kad bty aptiktos ir neleista naudotis { NNN
saraSy jrasyty laivy suklastotomis importo/eksporto
licencijomis dél tuny ir tuniniy Zuvy.

2. DraudzZiama:

a) perkrauti zZuvj tarp su valstybés narés véliava plaukiojan-
¢iy ir Bendrijoje registruoty Zvejybos laivy, plaukiojan-
¢iy baziy ar gabenimo laivy ir | NNN sgrasg jrasyty laivy;

b) frachtuoti j NNN sarasg jrasyta laiva;

¢) importuoti, iSkrauti j krantg ar perkrauti j kita laiva tunus
ar tunines zuvis i§ | NNN sara$g jrasyty laivy.”
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10. II skyrius pakei¢iamas taip:

LI SKYRIUS

2 ZONOJE TAIKOMOS KONTROLES IR TIKRINIMO
PRIEMONES

1 SKIRSNIS

Kontrolés priemonés

20 straipsnis
Bendrieji principai
Kiekviena valstybé naré imasi veiksmy, biitiny uZztikrinti, kad

laivai, plaukiojantys su jos véliava, laikytysi zonoje taikomy
nuostaty.

20a straipsnis

Laivy, kuriems leidZiama Zvejoti IOTC zonoje, registras

8a straipsnis taikomas mutatis mutandis.

20b straipsnis

Perkrovimas j kitus laivus

8c straipsnis taikomas mutatis mutandis.

20c straipsnis
Zvejybos jrangos zenklinimas

1. Bendrijos laivy, kuriems leidZiama Zvejoti zonoje, Zvejy-
bos jranga Zenklinama taip: tinkly, ddy ir kitos jrangos
galuose pritvirtinamos véliavélés ar radary reflektoriniai pla-
durai, o naktj — $vieciantieji pludurai, nurodantys jy vieta ir
dydi.

2. Ant zenklinimo pladury ir panasiy pliaduriuojanciyjy
objekty, nurodanciy stacionariosios zvejybos jrangos padéti,
turi bati aiskiai uzrasyta laivo (-y), kuriam (-iems) jie pri-
klauso, raidé (-és) ir (arba) skaicius (-iai).

3. Ant Zuvy surinkimo jtaisy turi bati aiskiai uzrasyta laivo
(-y), kuriam (-iems) jie priklauso, raidé (-és) ir (arba) skaicius
(-iai).

20d straipsnis

Statistinis praneSimas moksliniais tikslais

1. Valstybés narés elektronine forma, suteikdamos elektro-
ning¢ prieiga Komisijai, laikydamosi V priede nurodytos

statistikos pateikimo tvarkos, perduoda IOTC sekretoriatui
tokius statistinius duomenis:

a) apie 1 straipsnyje nurodyty rtsiy praeity mety Zvejybos
pastangas ir laimikj;

b) apie 1 straipsnyje nurodyty risiy dydj praeitais metais;

¢) apie tuny Zvejyba naudojant pliduriuojanciuosius objek-
tus, jskaitant Zuvy surinkimo jtaisus.

2. Valstybés narés parengia kompiutering duomeny baze,
kurioje laikomi $io straipsnio 1 dalyje nurodyti statistiniai
duomenys, suteikdamos elektroning prieigg Komisijai.

2 SKIRSNIS

Uosto patikrinimo tvarka

20e straipsnis

10, 12, 13, 14 ir 15 straipsniai taikomi mutatis mutandis.

3 SKIRSNIS

Jokiai  valstybei nepriklausantys laivai ir
nesusitarianéiyjy Saliy laivai

21 straipsnis
Stebéjimas

1. Bendrijos laivy, kuriems leidZiama Zvejoti zonoje, kapito-
nai perduoda savo nacionalinei institucijai informacija apie
pastebétus nesusitarian¢iyjy Saliy laivus, kurie yra laikomi
zvejojanciais arba apie kuriuos Zinoma, kad jie zonoje zZve-
joja didziaakius, gelsvapelekius ar dryZuotuosius tunus.

2. Valstybés narés nedelsdamos siuncia 3ig informacija
Komisijai, o $i persiuncia jg [OCT.

21a straipsnis

Zvejybos veiklos kontrolé

18 straipsnis taikomas mutatis mutandis.
21b straipsnis

NNN laivai

19b straipsnis taikomas mutatis mutandis.

21c straipsnis
Priemonés dél laivy, laikomy uZsiimanciais NNN Zvejyba

19c straipsnis taikomas mutatis mutandis.”
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11. Sio reglamento I priede pateikiamas tekstas jraSomas kaip 2 straipsnis
la priedas;

12. Sio reglamento Il priede pateikiamas tekstas jraSomas kaip IV Sis reglamentas jsigalioja septintg diena po jo paskelbimo Europos
ir V priedai. Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2004 m. balandzio 26 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

J. WALSH
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V PRIEDAS

Duomenys apie laimik] ir Zvejybos pastangas

Pavir§iné zvejyba: IOTC turéty biiti pranesami 1° dydzio kvadratiniy zony ir ménesiniai duomenys apie laimikj —
vardiné laimikio masé ir duomenys apie pastangas — zvejybos dieny skai¢ius (gaubiamieji tinklai, masalo laivas, blizgés,
dreifuojantieji tinklai¢iai). Zvejybos gaubiamaisiais tinklais duomenys turi biiti suskirstyti pagal zuvy biiriy tipus.
Geriausia, jei $ie duomenys yra ekstrapoliuoti pagal nacionalinj ménesinj kiekvieno jrangos tipo laimikj. IOTC turéty
bati reguliariai praneSami taikyti didinimo koeficientai, atitinkantys laivo Zurnalo apimti.

Zvejyba @idomis: IOTC turéty biiti pranesami 5° dydzio kvadratiniy zony ir ménesiniai zvejybos fidomis laimikio ir
pastangy duomenys, geriausia — skaicius ir masé. Zvejybos pastangos turéty biiti nurodomos kabliy skaiciumi.
Geriausia, jei Sie duomenys yra ekstrapoliuoti pagal nacionalinj ménesinj laimikj. IOTC turéty bati reguliariai
pranesami taikyti didinimo koeficientai, atitinkantys laivo Zurnalo apimtj.

Amatinés, smulkiosios ir sportinés Zvejybos laimikio, pastangy ir Zuvy dydzio duomenys taip pat turéty bati
pateikiami kas ménesj, tac¢iau naudojant geriausig geografing vietg tiems duomenims surinkti ir apdoroti.

Duomenys apie dydj

Atsizvelgiant j tai, kad duomenys apie dydj yra labai svarbiis daugeliui tuny iStekliy jvertinimui, IOTC turéty bati
reguliariai praneSami 5° dydzio kvadratiniy zony ir ménesiniai duomenys apie ilgj, iskaitant bendra i§matuoty zuvy
skaiciy, paskirstyti pagal jranga ir Zvejybos biida (pvz., Zuvy biiriy Zvejyba gaubiamaisiais tinklais atviroje jiroje arba
dirbtinémis salygomis). Duomenys pateikiami apie visa jranga pagauty ir visy I0TC aprépiamy rasiy Zuvy dydi.
Duomeny apie dydj atranka turéty biti daroma pagal grieztas ir gerai apibréztas atsitiktinés atrankos sistemas, kurios
batinos nesaliskiems duomenims apie dydj pateikti. Tikslus rekomenduojamas atrankos imciy dydis gali bati
skirtingas jvairioms riisims (kaip jvairiy parametry funkcija), taciau statistikos duomeny darbo grupé turi nustatyti
savita rekomenduojama atrankos imties dydj. IOTC taip pat turéty bati pateikiami i$samesni duomenys apie dydj,
pvz., atskiry im¢iy dydis, kai to reikalauja specialios darbo grupés, taciau tai daroma laikantis griezty konfidencialumo
taisykliy.

Tuny Zvejyba naudojant pliaduriuojaniuosius objektus, jskaitant Zuvy surinkimo jtaisus (ZS[)

Tam, kad IOTC geriau suprasty besikeiciantj jos kompetencijos zonoje veikianciy laivyny esamy Zvejybos pastangy
pobiidj, turi biiti gauta daugiau informacijos. Kadangi tiekimo laivy veikla ir zuvy surinkimo jtaisy (ZS[) naudojimas
yra neatsiejama gaubiamyjy tinkly laivyno Zvejybos pastangy dalis, IOTC turéty bati reguliariai teikiama tokia
informacija:

Tokiy tiekimo laivy skai¢ius ir charakteristikos: i) plaukiojanciy su jy véliava, ii) padedanciy gaubiamyjy tinkly
laivams, plaukiojantiems su jy véliava arba iii) turin¢iy licencija dirbty jy i$skirtinése ekonominése zonose ir esanciy
I0TC kompetencijos srityje.

Tiekimo laivy veiklos lygis: jskaitant 1° dydZio kvadratiniy zony ir ménesinius duomenis apie jiroje praleisty dieny
skaiciy.

Be to, susitarianciosios 3alys ir bendradarbiaujancios nesusitarianciosios Salys turi imtis visy priemoniy pateikti 1°
dydzio kvadratiniy zony ir ménesinius duomenis apie laivyno naudojamy Zuvy surinkimo jtaisy (ZS]) skaiciy ir tipg.

Duomeny pateikimo IOTC laiko terminai

Labai svarbu, kad visi Zuvininkystés duomenys baty I0TC sekretoriate laiku, kad bity galima stebéti iSteklius ir
analizuoti duomenis. Todél rekomenduojama standartiskai taikyti tokias taisykles:

Pakranciy zonose dirbantys pavirsinés Zvejybos laivynai ir kitokie laivynai (jskaitant tickimo laivus) turi pateikti savo
zvejybos duomenis kuo anksciau, bet ne véliau kaip kiekvieny mety birZelio 30 d. (ankstesniy mety duomenis).

Atviroje jiiroje dirbantys zvejybos idomis laivynai turi pateikti laikinuosius Zvejybos duomenis kuo anksciau, bet ne
véliau kaip kiekvieny mety birzelio 30 d. (ankstesniy mety duomenis). Jie turi pateikti galuting savo Zvejybos duomeny
samatg iki kiekvieny mety gruodzio 30 d. (ankstesniy mety duomenis).

Siuo metu nustatyti statistikos duomeny pateikimo laiko terminai ateityje gali biiti sutrumpinti, nes vis spartéja rysio
ir duomeny apdorojimo technologijos, kas turéty sutrumpinti dabartinj uzdelsimg dél duomeny apdorojimo.*



